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WHIRLPOOL
VILLA CARLOTTA 1,4 m

- PRODUKT-INFORMATION -

Installationsvideos und Aufbauanleitungen
zu unseren Produkten finden Sie unter
www.jet-line-e-trade.de

Nutzername: jet-line « Passwort: user2011

Weitere Produkte fur Ihr Bad
finden Sie unter
https://jet-line.de

Produkt-Code: 4312

Produkt-MaRe: 1400 x 1400 x 620 mm



http://www.jet-line-e-trade.de/
https://jet-line.de/

Hinweise

PFLEGE UND WARTUNG

1. 2ur tdglichen Reinigung verwenden Sie haushaltsibliche Putzmittel und ein weiches
Tuch. Verwenden Sie keinesfalls Aceton-, Formaldehyd - und/oder Ammoniakhaltige
Reinigungsmittel,

2. Oberflachliche Kratzer kiénnen Sie mit 2000er Schleifpapier entfernen. AnschlieRend
polieren Sie die Flache mit Zahnpasta und einem weichen Tuch aul Hochglanz.

3. Kalk- und Wasserflecken kénnen mit verdinnter Zitronen- und Essigsdure entfernt
werden.

4, Nehmen Sie die Jets bel Verstopfungen durch Haare, etc. ab und reinigen Sie sie

unter flielendem warmen Wasser.

5. Beschichtete Materialien(Armaturen) nur mil Wasser und einem weichen Tuch reinigen,

6. Zur Vermeidung von Kratzern und/oder Beschadigungen unterlassen Sie bitte die
Verwendung von spitzen und harten Gegenstinden bei der Reinigung des Gerates.

7. Trennen Sie die Strom= und Wasserversorgung nach jedem Bad.

8. Eeinigung des Wassermassage-Systems: Fillen Sie die Badewanne mit 40 Grad
Celsius warmen Wasser, Flgen Sie nun Reinigungsmittel hinzu {2g/Mtr.). Starten
Sie nun das Massagesystem und lassen Sie es 5 Minuten im Betrieb, Dann stoppen
Sie das System , lassen das Wasser ab und fillen nun kaltes Wasser in die Badewanne,
Nun lassen Sie das System weitere 3 Minten laufen , stoppen dann das System und
lassen das Wasser ab. Trocknen Sie die Wanne mit einem weichen Tuch.

SERVICE

1. Aufbau, Montage und Versiegelung darf nur durch Fachpersonal welches speziall im

Bereich Whirlpools und Dampfduschen qualifiziert ist, erfolgen.
2. Unsere Produkte missen nach erfolgter Montage und vor der Inbetriebnahme

versiegelt werden, um eine Dichtigkeit zu gewahrleisten.
3. Alle Verbindungen im Rohrsystem sind nur vormontient und miissen vor der endg-

ditigen Inhetriehnahme ggf nachgezogen bzw.mit Silikon oder Tangit nachgedichtet

werdern,
4, Wir bieten eine 2-jahrige Ersatzteilgarantie auf alle Komponenten. Ein Vor Ort

Service ist darn nicht enthalten und wird nur dann gewahrt.wenn eine Montage
direct durch uns erfolgt ist und dem Endverbraucher in Rechnung gestellt wurde.

WICHTIG

Vor dem Versand wird jeder Whirlpool auch Dichtheit und Funktion Gberpruft,
durch den Transport kann es jedoch zu Undichtigkeiten an den Silikonfugen
kommen. Es ist deshalb erforderlich den Whirlpool von einem Fachbetrieb
montieren und anschliefen zu lassen. Bei der Installation muss dringend eine
Funktions und Dichtigkeitsprifung vom Fachmann durchgefiuhrt werden. Es ist
bestandteil des Installationsprozesses diese falls erforderlich nachzudichten.
Aufbauschaden und deren Folgen werden ausdricklich von uns nicht
ubermnmommen.
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Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank fir den Kaul unseres Produkles. Nehmen Sie sich einen Augenblick
Zeit und lesen Sie sich diese Anleitung aufmerksam durch,

/

Versichtsmasnahmen

1. Personen mit Herz-Kreislaufbeschwerden, Bluthochdruck oder Zuckerkrankheit
diirfen den Pool nur nach Riicksprache mit einem Arzt benutzen. Kinder und
Jugendliche dirfen den Pool nur unter Aufsichl einer erwachsenen Begleitperson
benutzen.

2. Benutzen Sie das Produkt nie unter Einfluss von Medikamenten, Drogen
Alkehel oder nach intensiv betribenem Sport.

3. Um Verbrennungen zu vermeiden empfehlen wir eine Badetemperatur zwischen
30-38 Grad Celsius. Badetemperaturen Uber 45 Grad Celsius sind wegen akuter
Verbrennungsgefahr zu vermeiden.

4, Die Badedauer zollte 30 Minuten nicht Oberschreiten,

5. Der Hersteller behalt sich ausdricklich Anderungen an dieser Anleitung vor.

6. Der Hersteller behdlt sich Anderungen am Produkt beziiglich des Models, der
Ausstattung, des Designs, der Konfiguration und der allgemeinen Details vor.
Diese Anleitung ist dann sinngemdl zu verwenden, Fir Fragen steht lhnen lhr
Handler zur Verflgung,

f. Die Installation der Wasser-und Elektroanschllisse dirfen nur von
gualifiziertern und autorisiertermn Fachpersonal des Installations- und
Elektrohandwerks durchgefiihrt werden.

8. Wartungen und Reparaturen durfen nur von qualifiziertem und vom Handler
authorisiertem Fachpersonal durchgeflhrt werden. Fir Schiden durch
unsachgemaiie Behandlung und/oder Reparaturen ibemimmi der Hersteller keine
Haftung und die Garantieanspriiche eraschen,

9. Vermeiden Sie die Uberhitzung der Wanne(immer zuerst Kaltwasser einlaufen
lassen).Vermeiden Sie Trockenlauf der Pumpe({Wasserstand muss lber den
Jets liegen).

10, Trennen Sie die Stromversorgung nach jedem Bad.,
11. Bel defeklen Bauleilen undioder Leitungen den Belrieb sofort einstellen und den

Handler oder qualifizierten Techniker zur Fehlerbasailigung verstandigen,

12 Verwenden Sie nur handelsibliche Haushaltsreiniger, Benlitzen Sie keine
Reiniger, die Aceton-, Ammoniak und/oder Formaldehyd enthalten, Hier kann die
Emaille beschadigt werden.

13 Vorsicht beim Betreten und Verassen des Pools wegen Rutschgefahr.

Bei Slorungen kénnen Sie die im Anhang beigeflgle Fehler-und
Problemlésungsaulstellung zur Hilfe nehmen. Sollten [hnen diese Ralschlage nicht
weiterhellen kinnen, verstandigen Sie bitlte lhren Handler var Ot zur
starungsheseaitigundg.



Vorbereitungen

Haontrollieren Sie den Verpackungsinhal: komplett auf 2 ¥ Kissen
Wollstandigkail und aul eventuslle Beschad gungen,

PAKET 1
|| 'll
ﬂ n
1 x Dusch=schlauch fiir 1% Handbrause 1% Wasserfallarmatur 1x Abflusssttpsel
Handbrause

INSTALLATIONSWERKZEUGE(NICHT EINGESCHLOSSEN)
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A Wasserwaage B: Silikonpsitole C: Verstellbarer O Dichtband
Schraubanschllssal



AUSSTATTUNG DES WHIRLPOOLS

7l
@ Schalter des Amarturs (@ Steuerkonsole @ Groblie massagedisen
# Handbrause ) Wasserzirkultion {P Rickenjets
9 Kizzen @ Massagestarke (El Luftdiizen
O Wasserfallarmatur € Um das Wasser Bediengriff {{) Lautsprecher { Handtuchhalter
@ Unterwasserbeleuchiung  {§l Unterwasserbeleuchtung (B Armlehne {p Ricke
ELEKTROANSCHLUMG

1. Technische Daten

Netzspannung  Frequenzslarke Nennleistung Nennstrom
220V 50Hz 2950w 13.4A

2.Der Elektroanschlud darf nur von qualifiziertem Fachpersonal nach DIN VDEQ100
durchgefiihrt werden. Die Installation eines 30mA Fl-Schutzschalters ist zwingend
erforderlich, Das Erdungskabel des Pools muss mit der Hauserdung verbunden werden.
Zum Anschlud darf nur ein 3poliges Feuchtraumkabel mit einem Querschnitt von 3x2,
Sgmm verwendel werden. Dieses muss separal im Haussicherungsskasten mil einer 16A
Sicherung abgesichert werden. Die nationalen Varschriften der
Energieversorgungsuniernehmen missen beachtet werden. Die vam Hersteller
vorgegebenan Spannungs-und Frequenzwerte sind zu heachten,



INSTALLATION DER WASSERVERSORGUNG

1. Anschlussplan

Die Anlage wurde vor dem Versand komplett zusammengebaut und wieder demontiert.
Alle Schlauchverbinddungen milssen nach dem unten stehenden Plan montiert und vor

Inbetriebnahme auf Dichtigkeit Uberprift werden. Die Installation darf nur durch einen
gualifizierten Fachbetrieb erfolgen.

A, Wasserfall-&rmatur

B. Handbrause \ \\?

C. 3-Wege-Armatur
D. Zulaufregler
E. Wasserregler Wagnat !ucharnr

kalhvlaslfcr Iz’gmlwssﬂr
2. Wasserversorgung anachlu .

D E

Verwenden Sie zum Wasseranschluss zwei Anschlussschlauche(nicht im Lieferumfang
enthalten),die mit dem Eingang fir Kalt-Warmwasser der Armatur verbunden werden
missen. Monlieren Sie den Magnelschalter({lir die Selbstreinigungsfunklion)zwischen
Warmwasseranschluss und der Armatur und dichten Sie die Verbindung ab.

Der Ausgang des Magnetschalters wird mit dem Raohrsystem verbunden,dass so nach der
Benutzung des Pools,automatisch gespllit wird.

’—*::] Handbrause
Kaltes Wassar Wasserragler

Warmes Wasser | > Mﬁ H{ 3-Wege-Armalur
4{] Wasserfall-Armatur

[
/Jct
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Installationsschritte

1. Drehen Sie den Pool auf den Kopf. Installieren Sie an den Abfluss ein Siphon (nicht im
Lieferumfang enthalten), da sonst Gerliche aus der Kanalisation durch den Abfluss
aufsteigen konnen. Verwenden Sie zur Installation des Siphons das beiliegende Dichtband,
um ungewollten Wasseraustritt zu verhindern.




2. Montieren Sie, wie abgebildet die WasserfalkArmatur und die Handbrause.
Anschlielend verbinden Sie die WasserfalkArmatur und die Handbrause mit den
Wasserleitungen. Befestigen Sie die Kissen (wenn bei diesem Maodell vorhanden)
und setzen Sie wanne an den endgiiltigen Montageort.Installieren Sie nun die
Abflussleitung und setzen Sie den Siphon in die Abflussbohrung. (Abflussleitung und
Siphon sind nicht im Lieferumfang enthalten) Dichten Sie den Abfluss mit hochwertigem
Sanitdr-Silikon ab. Richten Sie zuletzt die wanne an den Schraubfiissen eben aus.




3, Dichlen Sie die Slellen, an denen die Duschwannen-3chirze die Wand berdhrt, mil
hochwertigem Sanitdr-Silikon ab.

Wasserstand

4 Wasserstand (Mindestfiillmenge)

Bevor Sie Ihren Whirlpool starten stellen Sie bitte sicher, dass alle Disen mit Wasser hedeckt
sind, andemnfalls kann der Whirlpool

nicht korrekt arbeiten.



INSTALLATIONS-ZEICHNUNG
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BESCHREIBUNG BEDIENELEMENT

Schematische Darstellung des Bedienpanels

O = O®
/TN VAN

Netzschalter  Zuriick Vor Bestéatigen
(An/Aus)



Betrieb des Bedienpanels

1 BeiInbetriebnahme des Bedienpanels ertdnt ein Piepton

2 “ ” Power

Driicken Sie Jfl’jr 2 Sekunden, um das Bedienpanel zu starten. Gleichzeitig geht das Licht an.

Driicken Sie den Knopf erneut, um die Bedienung zu stoppen. Alle Funktionen werden abgeschaltet.

3 Lampe
\6/
Dricken Sie bei eingeschaltetem Gerat und bis das Symbol dh angezeigt wird. Dann

bestadtigen Sie mitO, die Lampe geht an; dricken Sie nochmals Ound die Lampe wird

wieder ausgeschaltet.

4 Sperren /Lock
Wenn das Bedienpanel fir 3 Minuten nicht benutzt wird, werden automatisch alle Knépfe gesperrt es
erscheint ,,LOCK” auf dem LCD-Display. Driicken Sie eine beliebige Taste fir 3 Sekunden, um die Sperre

aufzuheben. Es ertont ein Piepton. Die Anzeige ,LOCK” verschwindet.

5 Ozonreinigung

(Bei eingeschalteter Musik-Wiedergabe wird die Ozonreinigung automatisch abgeschaltet)

e°
5.1 Driicken Sie bzw. bis 03 angezeigt wird und bestatigen Sie mit , um die

Ozonreinigung zu starten. Driicken Sie wieder Ound die Ozonreinigung wird gestoppt.

5.2 Die Ozonreinigung schaltet sich nach 10 Minuten automatisch ab.

group



6 Luftdiisen

)
Q,.> D
Driicken Sie bzw. bis IR angezeigt wird und bestatigen Sie mit \_ , um die

Luftdlisen zu starten. Der Cursor blinkt. Driicken Sie erneut und die Diisen werden abgeschaltet.

7  Wasserpumpe

7.1 Der Trockenlaufschutz verhindert ein Uberhitzen der Wasserpumpe.
lof
D, I8
7.2  Wenn der Pool eingeschaltet ist driicken Sie bzw. bis bl angezeigt wird,

wahrend der Wasserstand auf Hohe der Sensoren steigt. Dann driicken Sie O um die Pumpe zu
starten. Die Anzeige blinkt. Driicken Sie nochmals ‘OK’ und die Pumpe wird ausgeschaltet.

7.3  Wenn der Wasserstand unter die Sensoren féllt, hort die Pumpe automatisch auf zu arbeiten.
7.3  Wenn die Wasserdiisen eingeschaltet sind und das System erkennt, dass der Wasserstand unter
die Sensoren gefallen ist schaltet sich die Pumpe automatisch ab. Gleichzeitig blinkt das Zeichen fir die
Pumpe. Wenn das System erkennt, dass der Wasserstand die Sensoren erreicht hat, startet die Pumpe

wieder.

8 Bluetooth-Funktion
(bei eingeschalteter Ozonreinigung wird die Musik-Wiedergabe automatisch abgeschaltet)

8.1 Wenn das System eingeschaltet und FM aus ist, driicken Sie 2 Sekunden lang auf \_ ,
um eine Bluetooth-Verbindung herzustellen. Im Display wird ,PAIR” angezeigt.
Der Geratename lautet ,JOYONWAY”, das Passwort lautet 2288.

o
8.2 Halten Sie die Taste @ bzw. @ gedriickt, um den Cursor zu bewegen bis C

angezeigt wird. Halten Sie dann die Taste O gedrickt bis im Display ,,BT--“ angezeigt wird und die

Musikwiedergabe startet. Driicken Sie erneut auf O bis die Anzeige ,,BT--C” verschwindet und die
Widergabe beendet wird.

8.3 Der Anzeigename fir die Bluetooth-Verbindung lautet ,,PROW-BT“. Wenn keine Verbindung

group



hergestellt wurde blinkt ,BT-CC“ in der Anzeige, besteht die Verbindung erscheint ,,BT--C“ dauerhaft im
Display.

8.4 Wenn die Bluetooth-Funktion eingeschaltet ist, driicken Sie _/ bis das Display ,,P--N“ anzeigt.

Driicken Sie @, um den nachsten und @, um den vorherigen Titel auszuwahlen. Halten Sie

die Taste Q 2 Sekunden lang gedriickt, um die Widergabe zu pausieren oder wieder zu starten.
8.5 Wahrend der Widergabe, gelangen Sie in das Men zur Lautstarke-Regulierung, indem Sie die Taste

. _/ gedriickt halten, bis das Display ,VOL“ anzeigt. Driicken Sie dann auf @, um die Lautstarke

zu erhohen und auf @ um die Lautstarke zu reduzieren. Der Einstellbereich reicht von 0 bis 20
(also insgesamt 21 Einstellungen).

8.6 Wird die Einstellung o gewahlt, schaltet sich die Bluetooth-Funktion automatisch ab.

9 Heizfunktion

9.1 Die Heizung funktioniert nur bei eingeschalteter Wasserpumpe.

7 ®
9.2 Driicken Sie @ bzw. @ bis angezeigt wird. Dann driicken Sie \_ um die

Heizfunktion zu starten.
9.2.1 Die Heizfunktion startet oder stoppt je nach Wassertemperatur bzw. Temperatur-Sollwert (die

voreingestellte Temperatur liegt bei 37°C).

Wenn die Temperatur 1°C Gber den voreingestellten Temperatur-Sollwert steigt schaltet sich die

Heizfunktion ab und das LCD Heizsymbol blinkt.

Wenn die Temperatur 1 °C unter den voreingestellten Temperatur-Sollwert fallt startet die Heizfunktion

und das LCD Heizsymbol wird durchgehend angezeigt

9.3 Driicken Sie nochmals Q und die Heizfunktion wird ausgeschaltet

9.4 Temperatureinstellung
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9.4.1 Wenn die Heizung eingeschaltet ist driicken Sie ”"bis auf dem Display “°C” blinkt. Dann
driicken Sie @ bzw. @ um die Temperatur einzustellen. Wahrend Sie die Temperatur einstellen

erscheint die aktuelle Temperatur im Display. Bei einmaligem Driicken der Taste @ bzw. @
wird die Temperatur um 1°C erhéht bzw. gesenkt. Wenn Sie die Tasten @ bzw. @ flir mehr

als 2 Sekunden gedriickt halten, wird die Temperatur um 1°C/ 0,5s erhoht bzw. gesenkt. Beenden Sie die
Einstellung flir 5 Sekunden, dann zeigt das Display die aktuelle Wassertemperatur und
9.5 Die Temperaturspanne reicht von 35°C — 45°C.

9.6 Bei Fehlern am Temperaturfihler zeigt das Display ‘E1’ an und es ertont ein Piepton.

BEDIENUNGSANLEITUNG

1. Netzstrom: AC 110220V

2. Unterwasserbeleuchtung: AC 12V
4. Wasser-Pumpe: ACT10V/220V

4. Heizung: ACT10W2200

5. Kompressor: AC 110V/220V
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BEDIENUNG

1. Schalten Sie die Hauptstromversorgung an.
2. Stellen Sie sich eine angenehme Wassertemperatur ein. Lassen Sie das Wasser (ber
den. Wasserfall oder {iber die Handbrause ein.

3. Wenn der Wasserstand (ber die Jets steigl, konnen Sie die Whirlpumpe einschalten.
4. Regulieren Sie die Massageintensitit Ober den Regler zur Lufibeimischung

5. Sie kinnen die Handbrause zur Verslarkung des Massageeflekles nutzen,

6. Betatigen Sie den Lichtschalter um die Unterwasserbeleuchtung einzuschalten.

7. Schalten Sie die Wasserpumpe ab und lassen Sie das Wasser ab,

8. Trennen Sie die Stromversorgung.

o
group 1 5
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Installationsvideos und Aufbauanleitungen
zu unseren Produkten finden Sie unter
www.jet-line-e-trade.de
Nutzername: jet-line « Passwort: user2011

Weitere Produkte fur Ihr Bad
finden Sie unter

https://jet-line.de
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